
 

日時：  2017年 5月 20日（土）14:00 ～16:00 

場所： ロシア語通訳協会事務所 

講師： 新井 滋 氏 

参加費： 会員：2500円 

通信会員・非会員 4000円 

 

昨年、大好評だった学習会「ロシアビジネスの通訳」で講師をつとめてくださった新井滋さんを

再びお迎えして「ロシアビジネスとお酒の話」学習会を開催します。今回は何と 2 本立て！昨年

の学習会では触れられなかったマーケティングの話に加え、宴席の通訳やガイドでも役立つお酒

の話をしていただきます。 

 

講演概要： 

１．マーケティングの基礎知識と対応するロシア語 

① ビジネスの肝であるマーケティングの基本的事項を理解し、対応するロシア語用語を覚

えること 

２．ロシア語で案内するウイスキー蒸留所 + お酒についての一般教養 

  ① ウイスキーの原料の選別から瓶詰めまでの工程をロシア語で説明できるようになること 

  ② 酒類一般についてロシア語で蘊蓄を披露できるようになること 

  会報 80号の「余市だより」はお知らせしたかったことのほんの一部に過ぎません！ 

 

講師略歴： 

東外大ロシア語科卒、ソ連から日本にアーティストを招へいするプロモーターオフィスで 2 年勤

務後、ソニー㈱入社。モスクワにソニー事務所開設、のちに現法社長。モスクワで早期退職後、

富士フイルムの現法をサポート。３年前に帰国、２年前に札幌移住。モスクワ在住歴 25年（長期

出張で通算２年、連続滞在 23年）。ロシア人妻との間に一女。 

 

～お申し込み先～  

ロシア語通訳協会事務局 （担当：ベリャコワ、稲本） 

apr@rus-interpreters.jp 

TEL：03-3551-4190（平日 10：00～15：00）  

mailto:apr@rus-interpreters.jp

